Europeiska unionens . 170
officiella tidning

* X %
*
*

*
*
*

* 5 %

sextiotredje drgingen

Svensk utgava LagStlftl’lll’lg 2 juni 2020

Innehallsforteckning

—
—

Icke-lagstiftningsakter

FORORDNINGAR

* Kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/723 av den 4 mars 2020 om faststillande av
nirmare bestimmelser om godtagande av certifiering av piloter i tredjeland och om indring av
forordning (EU) nr 1178/2011 .....oooiiiiiiiiiiiiiiiie et 1

* Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2020/724 av den 15 maj 2020 om klassificering av
vissa varor i Kombinerade nomenklaturen ............................. 9

* Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2020/725 av den 26 maj 2020 om klassificering av
vissa varor i Kombinerade nomenklaturen ...................... 12

BESLUT

* Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2020/726 av den 27 maj 2020 om avslag pd en ansékan
om skydd av en geografisk beteckning i enlighet med artikel 97.4 i Europaparlamentets och ridets
férordning (EU) nr 1308/2013 (Commune de Champagne [SGB]) [delgivet med nr C(2020) 3323] ..... 15

* Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2020/727 av den 29 maj 2020 om avslutande av
antidumpningsforfarandet betriffande import av produkter av indlésa glasfiberfilament med
ursprung i Bahrain och EGypten...............ccoooiiiiiiiiiiii e 17

* Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2020/728 av den 29 maj 2020 om godkinnande av den
effektiva generatorfunktion som utnyttjas i 12-volts motorgeneratorer for anvindning i vissa
personbilar och litta nyttofordon som en innovativ teknik i enlighet med Europaparlamentets
och ridets forordning (EU) 2019/631 (1) ........oooiiiiiiiiiiiiiee e 21

(") Text av betydelse for EES.

De rittsakter vilkas titlar dr tryckta med fin stil 4r sdana rdttsakter som har avseende pé den l6pande handliggningen av
jordbrukspolitiska frgor. De har normalt begrinsad giltighetstid.

Betriffande alla Gvriga réttsakter giller att titlarna dr tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.







2.6.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 170/1

II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2020/723
av den 4 mars 2020

om faststillande av nirmare bestimmelser om godtagande av certifiering av piloter i tredjeland och
om indring av férordning (EU) nr 1178/2011

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1139 av den 4 juli 2018 om faststillande av
gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet och inrdttande av Europeiska unionens byra for luftfartssikerhet,
och om andring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 2111/2005, (EG) nr 1008/2008, (EU)
nr 996/2010, (EU) nr 376/2014 och direktiv 2014/30/EU och 2014/53/EU, samt om upphivande av Europaparlamentets
och rddets forordningar (EG) nr 552/2004 och (EG) nr 216/2008 och ridets forordning (EEG) nr 392291 ('), sdrskilt
artikel 68.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EU) 2018/1139, sarskilt artikel 68, har kommissionen nu befogenhet att anta delegerade akter
om godtagande av certifikat och annan dokumentation som styrker efterlevnaden av regler for civil luftfart som har
utfdrdats i enlighet med lagstiftningen i tredjeland och samtidigt sikerstiller en sikerhetsniva som ér likvirdig med
den som foreskrivs i férordning (EU) 2018/1139.

(2)  Huvudsyftet med denna forordning ér att anpassa nuvarande rittsliga ramar till forordning (EU) 20181139, varfor
innehallet i artikel 8, bilaga IIl och dartill horande bestimmelser i kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 ()
om godtagande av certifikat frdn tredjeland bor 6verforas till en delegerad akt. Dessa bestimmelser bor dessutom nu
dven innehdlla regler for godtagande av certifikat fran tredjeland avseende segelflygplan och ballonger.

(3)  Iforordning (EU) nr 1178/2011 fortecknas villkoren for godtagande av certifikat fran tredjelinder. For narvarande
kan flygcertifikat som tredjeland utfirdat godtas av en medlemsstat pa vissa villkor, eller sd kan innehavaren av ett
sadant certifikat fran tredjeland f2 tillgodordkna sig detta vid ansokan om certifikat i enlighet med forordning (EU)
nr 1178/2011. Tillgodoriknandet avgors for ndrvarande pa grundval av en rekommendation frin en godkind
utbildningsorganisation.

(4)  Reglerna for utbildningsorganisationer som tillhandahéller utbildning for vissa andra flygcertifikat 4n trafikflygar-
certifikat och behorigheter har forenklats och deklarerade utbildningsorganisationer (DTO) har upprittats i enlighet
med kommissionens forordning (EU) 2018/1119 (). Reglerna for godtagande av certifikat frén tredjeland bor darfor
aktualiseras for att utbildningsorganisationerna ska kunna lta innehavare av certifikat fran tredjeland tillgodordkna
sig detta ndr de ansoker om certifikat utfirdade i enlighet med unionens réttsliga ramar.

(5)  Artikel 8 i forordning (EU) nr 11782011 samt bilaga III till den f6rordningen, som for narvarande innehéller krav
for godtagande av certifikat frdn tredjeldnder, bor darfor utga.

() EUTL212,22.8.2018,s. 1.

() Kommissionens férordning (EU) nr 1178/2011 av den 3 november 2011 om tekniska krav och administrativa forfaranden avseende
flygande personal inom den civila luftfarten i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 311,
25.11.2011, 5. 1).

() Kommissionens forordning (EU) 2018/1119 av den 31 juli 2018 om 4ndring av férordning (EU) nr 1178/2011 vad giller deklarerade
utbildningsorganisationer (EUT L 204, 13.8.2018, s. 13).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Tillimpningsomrade

I denna forordning faststlls nirmare bestimmelser om villkor for godtagande av flygcertifikat och tillhérande
behorigheter, befogenheter eller behorighetsbevis, samt tillhorande medicinska intyg som utfirdats i enlighet med
lagstiftning i tredjeland.

Artikel 2
Definitioner

1. Definitionerna i forordning (EU) nr 1178/2011, kommissionens férordning (EU) 2018/395 (*) och kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2018/1976 (°) ska gilla vid tillimpningen av denna f6rordning.

2. I denna forordning avses vidare med "tillverkningsforetags flygningar” sddana flygningar som nimns i artikel 6.3 i
kommissionens férordning (EU) nr 965/2012 (°).

Artikel 3

Godtagande av certifikat frin tredjeland

Utan att det paverkar tillimpningen av internationella avtal som ingdtts mellan unionen och tredjeland i enlighet med
artikel 68.1 a i forordning (EU) 2018/1139 far medlemsstaterna

a) i enlighet med avsnitt 2 i denna forordning godta flygcertifikat och tillhorande behorigheter, befogenheter eller
behorighetsbevis, samt tillhérande medicinska intyg som utfdrdats i enlighet med lagstiftning i tredjeland,

b) i enlighet med artikel 3 i forordning (EU) nr 1178/2011, artikel 3a i férordning (EU) 2018/395 eller artikel 3a i
genomférandeforordning (EU) 2018/1976, beroende pa vad som dr tillimpligt, utfirda likvardiga certifikat till sokande
som redan innehar likvirdiga certifikat, behorigheter, befogenheter eller behorighetsbevis utfirdade i enlighet med
bilaga 1 till konventionen angdende internationell civil luftfart, undertecknat den 7 december 1944 i Chicago (nedan
kallad Chicagokonventionen), av tredjeland, forutsatt att dessa sokande uppfyller kraven i avsnitt 3 under beaktande av
eventuella tillgodordknanden som grundar sig pd rekommendationer fran godkinda utbildningsorganisationer eller
deklarerade utbildningsorganisationer.

¢) — vad avser kraven pa att genomgd en utbildningskurs fore teori- och flygproven — lita innehavare av trafikflygar-
certifikat ATPL utfirdade av tredjeland eller pa tredjelands vignar, i enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen, till
fullo tillgodordkna sig detta, under forutsittning att de har uppfyllt erfarenhetskraven f6r utfirdande av ett ATPL i
relevant kategori av luftfartyg enligt kapitel F i bilaga I till férordning (EU) nr 1178/2011, och under forutsittning att
certifikatet fran tredjeland innehaller giltig typbehorighet for det luftfartyg som ska anvindas for ATPL-flygprovet,

d) utfirda typbehorigheter for flygplan eller helikopter till innehavare av certifikat utfirdade i enlighet med f6rordning (EU)
nr 1178/2011 och som uppfyller de krav som faststillts av tredjeland for utfirdande av sddana behorigheter. Dessa
behorigheter ska begrinsas till luftfartyg som ér registrerade i detta tredjeland, men denna begrinsning far avligsnas
om piloten uppfyller kraven i artikel 10 i denna f6rordning.

() Kommissionens férordning (EU) 2018/395 av den 13 mars 2018 om detaljerade regler for segelflygverksamhet enligt Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 71, 14.3.2018, s. 10).

() Kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2018/1976 av den 14 december 2018 om detaljerade regler for segelflygverksamhet
enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1139 (EUT L 326, 20.12.2018, s. 64).

() Kommissionens forordning (EU) nr 965/2012 av den 5 oktober 2012 om tekniska krav och administrativa forfaranden i samband med
flygdrift enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 216/2008 (EUT L 296, 25.10.2012, s. 1).
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AVSNITT 2

VALIDERING AV CERTIFIKAT

Artikel 4
Allminna bestimmelser for validering av certifikat

1. Enmedlemsstats behoriga myndighet far validera flygcertifikat som har utfardats av tredjeland i enlighet med kraven i
bilaga 1 till Chicagokonventionen.
2. Vid tillimpning av bestimmelserna i denna forordning ska medlemsstatens behoriga myndigheter vara foljande:

a) For piloter bosatta inom unionens territorium — en behorig myndighet i en medlemsstat dir piloten bor eller ar
etablerad.

b) For piloter som inte 4r bosatta inom unionens territorium — en behorig myndighet i den medlemsstat dir operatoren
som de flyger for eller har for avsikt att flyga for har sitt huvudsakliga verksamhetsstalle, eller dar luftfartyget som de
flyger eller har for avsikt att flyga dr registrerat.

3. Valideringen av certifikatet fir inte vara giltigt mer 4n ett dr, och befogenheterna fir endast utovas sa linge certifikatet
fortfarande ar giltigt.

Den behoriga myndighet som validerade certifikatet far forlinga giltigheten endast en géng och endast med hogst ett ar, om
piloten under giltighetstiden har ansokt om certifikat i enlighet med bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011
eller héller pa att genomgd utbildning for ett sddant certifikat. I det senare fallet ska forlingningen omfatta den tidsperiod
som krivs for att certifikatet ska kunna utfirdas i enlighet med bilaga I (Del-FCL) till forordning (EU) nr 1178/2011.

4.  Innehavare av certifikat som har validerats av en medlemsstat ska utéva sina befogenheter i enlighet med kraven i
bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011.

Artikel 5
Flygcertifikat f6r kommersiell flygtransport och andra yrkesverksamheter
Innehavarna ska uppfylla foljande krav, allt efter ansokta befogenheter, vid validering av flygcertifikat for kommersiell

flygtransport och andra yrkesverksamheter:

a) Uppfylla —som ett flygprov — de krav for forldngning av typ- eller klassbehorighet i bilaga I (Del-FCL) till f6rordning (EU)
nr 1178/2011 som dr relevanta for de befogenheter som foljer av det innehavda certifikatet.

b) Uppvisa kunskaper om relevanta delar av de operativa kraven och bilaga I (Del-FCL) till forordning (EU) nr 1178/2011.
¢) Uppvisa sprakkunskaper i enlighet med punkt FCL.055 i bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011.

d) Inneha ett giltigt medicinskt intyg klass 1 som utfirdats i enlighet med bilaga IV (Del-MED) till forordning (EU)
nr 1178/2011.

e) Ifraga om flygplan, utdver kraven i leden a—d — uppfylla erfarenhetskraven i tabell 1 i bilagan till denna forordning.

f) Ifraga om helikoptrar, utover kraven i leden a-d — uppfylla erfarenhetskraven i tabell 2 i bilagan till denna férordning.

Artikel 6
Flygcertifikat f6r icke-kommersiell verksamhet med instrumentbehérighet

Innehavaren ska uppfylla samtliga nedanstdende vid validering av privatflygarcertifikat med instrumentbehérighet eller
trafikflygarcertifikat CPL och trafikflygarcertifikat ATPL med instrumentbehorighet, for vilka piloten endast har f6r avsikt
att utéva befogenheterna som privatflygare:

a) Slutfora flygprovet for instrument- och typ-[klassbehorigheter som ér relevanta for de befogenheter som foljer av det
innehavda certifikatet i enlighet med tilldgg 7 och tilligg 9 i bilaga I (Del-FCL) till f6rordning (EU) nr 1178/2011.



L 170/4 Europeiska unionens officiella tidning 2.6.2020

b) Uppvisa kunskaper om luftfartsritt, aeronautiska viderkoder, planering och genomférande av flygningar samt
ménniskans prestationsforméga.

¢) Uppvisa sprakkunskaper i enlighet med FCL.055 i bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011.
d) Inneha minst ett giltigt medicinskt intyg klass 2, utfirdat i enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen.

¢) Inneha minst 100 timmars erfarenhet av instrumentflygning som befilhavare pé relevant kategori av luftfartyg.

Artikel 7

Flygcertifikat f6r icke-kommersiell verksamhet utan instrumentbehérighet

Innehavare ska uppfylla samtliga nedanstdende krav vid validering av privatflygarcertifikat eller CPL- och ATPL-certifikat
utan instrumentbehorighet, for vilka piloten endast har for avsikt att utéva befogenheterna som privatflygare:

a) Uppvisa kunskaper om luftfartsritt och ménniskans prestationsformaga.

b) Fé godkint i flygprov for privatflygarcertifikat (PPL) i enlighet med punkt FCL.235 i bilaga I (Del-FCL) till férordning
(EU) nr 11782011,

¢) Uppfylla relevanta krav i kapitel H i bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 11782011 for utfirdande av typ- eller
klassbehorigheter som ar relevanta for de befogenheter som foljer av det innehavda certifikatet.

d) Inneha minst ett medicinskt intyg klass 2, utfardat i enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen.
e) Uppvisa sprakkunskaper i enlighet med FCL.055 i bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011.

f) Inneha minst 100 timmars erfarenhet som pilot pa relevant kategori av luftfartyg.

Artikel 8

Validering av flygcertifikat for sirskilda arbetsuppgifter av begrinsad varaktighet

1. Trots vad som sigs i ovanstdende artiklar fir en medlemsstats behoriga myndighet i samband med tillverknings-
foretags flygningar godta ett certifikat som ar utfirdat i enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen av tredjeland, for
en period av hogst 12 manader ndr det géller sirskilda arbetsuppgifter av begransad varaktighet, t.ex. skolflygningar vid
tjanstgoringsstart, demonstrations-, firje- eller testflygningar, forutsatt att sokanden uppfyller f6ljande krav:

a) Innehav av lampligt certifikat och medicinskt intyg samt tillhorande behorigheter eller kvalifikationer utfirdade i
enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen.

b) Direkt eller indirekt anstallning hos luftfartygstillverkare eller luftfartsmyndighet.

I 54 fall ska innehavarens befogenheter av behorig myndighet begrinsas till att genomfora flygutbildning och flygtestning
for ett forsta utfirdande av typbehorigheter, 6vervakning av operatorpiloternas inledande produktionsflygningar, leverans-
eller firjeflygningar, inledande produktionsflygning, flygdemonstrationer eller testflygningar, allt efter vad som ar lampligt
for de arbetsuppgifter som avses i denna punkt

2. Genom undantag frin artiklarna 4-7 fir en medlemsstats behoriga myndighet validera certifikat utfirdade av
tredjeland, for tivlingsflygningar eller uppvisningsflygningar med begransad varaktighet, som ger innehavaren tillstand att
utéva de befogenheter som foljer av privatflygarcertifikat (PPL) i enlighet med bilaga I (Del-FCL) till f6rordning (EU)
nr 1178/2011, ballongflygcertifikat (BPL) i enlighet med bilaga IIT (Del-BFCL) till forordning (EU) 2018/395 eller segelflyg-
certifikat (SPL) i enlighet med bilaga III (Del-SFCL) till genomf6randeforordning (EU) 2018/1976, forutsatt att samtliga
foljande krav dr uppfyllda:

a) Att arrangoren av tavlings- eller uppvisningsflygningarna fore evenemanget ger behorig myndighet tillrackliga bevis for
hur den avser att sikerstilla att piloten kommer att bekanta sig med relevant sikerhetsinformation och hantera risker
forknippade med flygningarna.

b) Att sokanden innehar limpligt certifikat och medicinskt intyg samt tillhérande behérigheter eller kvalifikationer
utfirdade i enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen.
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3. Genom undantag frdn bestimmelserna i artiklarna 4-7 far en medlemsstats behoriga myndighet validera ett certifikat
som dr likvdrdigt med ett av dem som avses i punkt 2, och som utfirdats i enlighet med kraven i bilaga 1 till Chicagokon-
ventionen av tredjeland, for en period av hogst 28 dagar per kalenderar for specifika icke-kommersiella arbetsuppgifter,
forutsatt att sokanden uppfyller samtliga foljande krav:

a) Innehav av lampligt certifikat och medicinskt intyg samt tillhorande behorigheter eller kvalifikationer utfirdade i
enlighet med bilaga 1 till Chicagokonventionen.

b) Minst en acklimatiseringsflygning med kvalificerad instruktor fore utforandet av sirskilda arbetsuppgifter av begransad
varaktighet.

AVSNITT 3

KONVERTERING AV CERTIFIKAT

Artikel 9
Villkor for konvertering av certifikat

1. Enmedlemsstats behoriga myndighet far konvertera certifikat for relevant luftfartygskategori till privatflygarcertifikat
(PPL) i enlighet med bilaga 1 (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011 med klass- eller typbehorighet for
enpilotsflygplan, till ballongflygcertifikat (BPL) i enlighet med bilaga III (Del-BFCL) till férordning (EU) 2018395 eller till
segelflygcertifikat (SPL) i enlighet med bilaga I (Del-SFCL) till genomforandeforordning (EU) 2018/1976, om det
ursprungliga certifikatet utfirdats i overensstimmelse med kraven i bilaga 1 till Chicagokonventionen av tredjeland och
certifikatet ar antingen

a) ett certifikat som ér likvardigt med de certifikat som avses i punkt 1, eller

b) ett CPL eller ett ATPL.

2. Innehavaren av det certifikat som ska konverteras maste uppfylla foljande minimikrav for relevant kategori av
luftfartyg:

a) Fd godkint i ett skriftligt prov om luftfartsritt och méanniskans prestationsforméga.

b) Fé godkant i flygprovet f6r PPL, BPL eller SPL, beroende pd vad som dr tillimpligt, i enlighet med bilaga I (Del-FCL) till
forordning (EU) nr 1178/2011, bilaga III (Del-BFCL) till forordning (EU) 2018/395 eller bilaga III (Del-SFCL) till
genomférandeférordning (EU) 2018/1976.

¢) Uppfylla kraven for utfirdande av relevant klass- eller typbehorighet i enlighet med kapitel H,

d) Inneha det medicinska intyg som kravs och utfirdats i enlighet med bilaga IV (Del-MED) till forordning (EU)
nr1178/2011.

e) Uppvisa sprakkunskaper i enlighet med FCL.055 i bilaga I (Del-FCL) till férordning (EU) nr 1178/2011.

f) Ha genomfort minst 100 timmars flygtid som pilot.

AVSNITT 4

GODTAGANDE AV KLASS- OCH TYPBEHORIGHETER

Artikel 10

Villkor for godtagande av klass- och typbehérigheter

En giltig klass- eller typbehorighet i ett certifikat utfirdat av tredjeland far inforas i ett certifikat i enlighet med bilaga I (Del-
FCL) till forordning (EU) nr 1178/2011 forutsatt att sokanden
a) uppfyller erfarenhetskrav och villkor for utfirdande av tillimplig typ- eller klassbehorighet i enlighet med Del-FCL,

b) far godkint i relevant flygprov for utfirdande av tillimplig typ- eller klassbehorighet i enlighet med Del-FCL,
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c) har aktuell flygerfarenhet,

d) har minst f6ljande erfarenhet:
i) For klassbehorigheter for flygplan: 100 timmars flygerfarenhet som pilot pé denna klass.
ii) For typbehorigheter for flygplan: 500 timmars flygerfarenhet som pilot pd denna typ.

iii) For enmotoriga helikoptrar med en maximal startmassa pd upp till 3 175 kg: 100 timmars flygerfarenhet som pilot
pa denna typ.

iv) For alla 6vriga helikoptrar: 350 timmars flygerfarenhet som pilot pa denna typ.

Artikel 11
Andringar av forordning (EU) nr 11782011

Forordning (EU) nr 11782011 ska dndras pd foljande sitt:
a) Artikel 8 ska utga.
b) Bilaga III ska utgd.

Artikel 12
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 mars 2020.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA
Villkor for godtagande av certifikat som har utfirdats av ett tredjeland eller pa ett tredjelands vignar
Tabell 1
Erfarenhetskrav for flygplan
Certifikat Totalt antal flygtimmar Befogenheter
1 () &)
ATPL (A) >1 500 timmar som befélhavare pé fler- | Kommersiell flygtransport i flerpi- 2
pilotsflygplan lotsflygplan som befilhavare
> 1 500 timmar som befélhavare eller bi- Kommersiell flvetransport i flerni-
ATPL(A) eller CPL(A)/IR (*) | tradande pilot pé flerpilotsflygplan enligt ygrransp P p)
: lotsflygplan som bitrddande pilot
operativa krav
MPL > 1 500 timmar som bitridande pilot pd | Kommersiell flygtransport i flerpi- ba)
flerpilotsflygplan enligt operativa krav lotsflygplan som bitrddande pilot
CPL(A)/IR >1 000 timmar som befilhavare i kom- Kommersiell flygtransport i enpi- 9
mersiell flygtransport efter att ha fatt en IR | lotsflygplan som befélhavare
> 1000 timmar som befilhavare eller bi- | Kommersiell flygtransport i enpi-
CPL(A)/IR tradande pilot pa enpilotsflygplan enligt lotsflygplan som bitrddande pilot | d)
operativa krav enligt operativa krav
> 700 timmar i flygplan, inklusive 200 Utdvande av befogenheter pé flyg-
timmar i den roll som ans6kan om godta- | plan som anvinds i verksamhet
ATPL(A), CPL(A)[IR, CPL(A) gande giller och 50 timmar i denna roll som inte dr kommersiell flygtran- ¢
under de senaste 12 ménaderna sport
>1 500 timmar som befélhavare i kom- Kommersiell flvetransport i enpi-
CPL (A) mersiell flygtransport, inklusive 500 tim- ygtransp p f)
. lotsflygplan som befalhavare
mar i verksamhet med sjoflygplan
(*) CPL(A)/IR-innehavare pa flerpilotsflygplan ska ha uppvisat en kunskapsniva for ATPL(A) enligt Icao fore godtagandet.
Tabell 2
Erfarenhetskrav for helikoptrar
Certifikat Totalt antal flygtimmar Befogenheter
1 () &)
> 1000 timmar som befélhavare pa fler- Kommersiell flygtransport i flerpi-
ATPL(H) och giltig IR Totshelikopter lotshelikopter som befilhavare vid | a)
p p VER- och IFR-verksamhet
. . ; . Kommersiell flygtransport i flerpi-
ATPL(H) inga IR-befogenhe- | > 1000 timmar som befilhavare pa fler- lotshelik befilh d | b
ter pilotshelikopter otshelikopter som befdlhavare vi )
VFR-verksamhet
>1 000 timmar som pilot pa flerpilotshe- Kommersiell flygtransport i flerpi-
ATPL(H) och giltig IR lotshelikopter som bitridande pilot | ¢)

likopter

vid VFR- och IFR-verksamhet
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Certifikat

Totalt antal flygtimmar

Befogenheter

1

()

&)

ATPL(H) inga IR-befogenhe-

>1 000 timmar som pilot pa flerpilotshe-

Kommersiell flygtransport i flerpi-
lotshelikopter som bitradande pilot

ter likopter vid VFR-verksamhet
CPL(H)/IR (¥ > 1000 timmar som pilot pa flerpilotshe- | Kommersiell flygtransport i flerpi- o
likopter lotshelikopter som bitradande pilot
CPL(H)/IR >1 000 timmar som befélhavare i kom- Kommersiell flygtransport i enpi- f
mersiell flygtransport efter att ha fitt en IR | lotshelikoptrar som befdlhavare
> 700 timmar i andra helikoptrar in de som
ATPL(H) med eller utan IR- ar certifierade enligt CS-27/29 eller mot- | Utovande av befogenheter pé heli-
befogenheter, CPL(H)/IR, CPL svarande, inklusive 200 timmar i den roll | koptrar som anvinds i verksamhet 9

H)

som ansokan om godtagande giller och 50
timmar i denna roll under de senaste 12
manaderna

som inte dr kommersiell flygtran-
sport

(*) CPL(H)/IR-innehavare p4 flerpilotshelikopter ska ha uppvisat en kunskapsniva for ATPL (H) enligt Icao fore godtagandet.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020/724
av den 15 maj 2020

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av
en tullkodex for unionen ('), sdrskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ar en bilaga till rddets forordning
(EEG) nr 2658/87 (3, dr det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till
den hir férordningen.

(2) 1 forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmdnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksa for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller som
infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for tillimpningen av
tulltaxebestimmelser eller andra dtgirder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allmidnna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna forordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna férordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 34.9 i forordning (EU) nr 952/2013. Denna period bor vara tre ménader.

(5)  De étgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer 6verens med reglerna i denna forordning far under en period pa tre
ménader fran den dag da denna férordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU)
nr 952/2013.

() EUTL 269,10.10.2013,s. 1.
(* Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,5. 1).
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Artikel 3
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 maj 2020.

Pi kommissionens vighar
For ordféranden
Philip KERMODE
Tillforordnad generaldirektor
Generaldirektoratet for skatter och tullar
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BILAGA
Varubeskrivning (Ig;s_;lﬂ;fgzﬁ Motivering
(1) ) (3)
En artikel i form av en ihdlig boll, gjord 5609 00 00 Klassificering pd grundval av den allminna bestimmel-

av garn, av remsor o.d. enligt nr 5404
eller 5405, med en liten rund 6ppning
som omges av en mjuk plastlamell som
gor det mojligt att placera den pé t.ex. en
elektrisk kabel med lampor (s.k. ljuss-
linga).

Artikeln finns i olika farger och storlekar
och importeras som en separat artikel.
Den ir utformad for att anvindas som
en dekoration, separat eller tillsammans
med t.ex. ljusslingor.

(Se bild) (%

sen 1 for tolkning av Kombinerade nomenklaturen, an-
mirkningarna 7 f och 8 a till avdelning XI samt texten
till KN-nummer 5609 00 00.

Klassificering enligt KN-nummer 9405 99 00 som en
del (en lampskarm) till en elektrisk belysningsarmatur,
inte ndmnd eller inbegripen nigon annanstans, ir ute-
sluten dérfor att artikeln inte genom sin form eller sina
specifika egenskaper kan identifieras som en del som ar
helt eller i huvudsak utformad for att anvindas med en
elektrisk belysningsarmatur (se dven de forklarande an-
mirkningarna till Harmoniserade systemet, kapitel 94,
Delar). Artikeln dr utformad for att anvindas antingen
med olika lampor, med andra dekorativa artiklar eller
endast som en separat inomhusdekoration.

Artikeln ska darfor klassificeras efter det ingdende ma-
terialet enligt KN-nummer 5609 00 00 som varor av
garn, av remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, eller av
surrningsgarn eller tagvirke, inte nimnda eller inbegrip-
na nagon annanstans.

(*) Bilden &terges uteslutande i informationssyfte.

L 170/11
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2020725
av den 26 maj 2020

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststdllande av
en tullkodex for unionen ('), sdrskilt artiklarna 57.4 och 58.2, och

av foljande skal:

(1)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, som ar en bilaga till rddets forordning
(EEG) nr 2658/87 (3, dr det nodvindigt att anta bestimmelser for klassificering av de varor som avses i bilagan till
den hir férordningen.

(2) 1 forordning (EEG) nr 2658/87 faststills allmdnna bestimmelser for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen.
Dessa bestimmelser giller ocksa for varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig pd denna eller som
infor underuppdelningar i den och som har upprittats genom sirskilda unionsbestimmelser for tillimpningen av
tulltaxebestimmelser eller andra dtgirder for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allmidnna bestimmelser bor de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3.

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfirdats for de varor som omfattas av denna forordning men som inte
stimmer Overens med reglerna i denna férordning bor under en viss period kunna dberopas av innehavaren i
enlighet med artikel 34.9 i forordning (EU) nr 952/2013. Denna period bor vara tre ménader.

(5)  Tullkodexkommittén har inte yttrat sig inom den tid som dess ordforande har bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som inte stimmer 6verens med reglerna i denna forordning far under en period pa tre
ménader fran den dag da denna férordning trader i kraft fortfarande dberopas i enlighet med artikel 34.9 i férordning (EU)
nr 952/2013.

() EUTL 269,10.10.2013,s. 1.
(* Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGTL 256, 7.9.1987,5. 1).
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Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 26 maj 2020.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Philip KERMODE
Tillférordnad generaldirektor
Generaldirektoratet for skatter och tullar
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BILAGA

Klassificering (KN-

Varubeskrivning Motivering
nummer)
(1) ) 3)
En produkt som bestér av foljande ingre- 38140090 Klassificering pd grundval av de allminna bestimmel-

dienser (viktprocent):

kolviten (huvudsakligen paraffiniska

och naftenis-
ka) 94,4
n-butylacetat 5,6

Produkten presenteras for anvindning
som sammansatt organiskt 16sningsme-
del for att losa malningsfirg, lacker och
tatnings- och utfyllningsmedel.

Produkten presenteras i fat om 210 liter,
i behéllare om 1 000 liter och i bulk.

serna 1 och 6 for tolkning av Kombinerade nomenkla-
turen samt texten till KN-nummer 381400 och
3814 00 90.

Klassificering enligt nr 2710 &r utesluten eftersom sam-
mansatta organiska losnings- och spadningsmedel ar
namnda eller inbegripna nigon annanstans (se dven
Forklarande anmarkningar till Kombinerade nomenkla-
turen for undernummer 27101211-271019 99,
punkt II. 3 h).

Nummer 3814 omfattar sammansatta organiska 16s-
nings- och spadningsmedel som innehéller mer dn 70
viktprocent oljor erhdllna ur petroleum (se dven den
forklarande anmaérkningen till Harmoniserade syste-
met, nr 3814, forsta stycket).

Texten till nr 3814 dr mer specifik 4n texten till nr 2710
eftersom den inte bara omfattar produktens samman-
sdttning utan dven dess anvindning (se dven klassifice-
ringsuttalande 3814.00/3 till Harmoniserade systemet).

Produkten ska darfor klassificeras enligt KN-nummer
3814 00 90 som annat slag av sammansatt organiskt
16sningsmedel.

2.6.2020



2.6.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 170/15

BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/726
av den 27 maj 2020

om avslag pd en ans6kan om skydd av en geografisk beteckning i enlighet med artikel 97.4 i
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1308/2013 (Commune de Champagne [SGB])

[delgivet med nr C(2020) 3323]

(Endast den franska texten ir giltig)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007 ('), sdrskilt artikel 97.4, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har i enlighet med artikel 97 i férordning (EU) nr 1308/2013 kontrollerat den ans6kan om skydd av
namnet "Commune de Champagne” som skyddad geografisk beteckning som Communauté de la vigne et du vin de la
Commune de Champagne i kantonen Vaud, Schweiz (nedan kallad CVVCCVDCH) och dess medlemmar (nedan kallad
sokanden) 1imnade in den 3 november 2015.

(2)  Som svar pd kommissionens begiranden om klargoranden, framfor allt om skyddet av namnet "Commune de
Champagne”, limnade CVVCCVDCH in en ny version av produktspecifikationen samt en sammanfattning och
ytterligare information den 1 december 2016 och den 7 april 2017.

(3)  Kommissionen konstaterade att namnet "Commune de Champagne” inte finns bland de beteckningar som forts in i
det schweiziska registret 6ver kontrollerade ursprungsbeteckningar som uppritthélls av den federala myndigheten
for jordbruk (Office Fédéral de I'Agriculture) i enlighet med artikel 25 i den schweiziska forordningen om vinodling
och import av vin (Ordonnance sur la viticulture et 'importation du vin), 916.140 av den 14 november 2007.

(4)  Efter att ha kontrollerat den dokumentation som CVVCCVDCH limnat in anser kommissionen dessutom att namnet
"Commune de Champagne” inte ir giltigt skyddat i Schweiz. A ena sidan méaste Schweiziska edsforbundet enligt
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter (3),
sdrskilt artikel 8 i bilaga 7, pa sitt territorium skydda namnet "Champagne” och f6rbehalla det viner med ursprung i
Europeiska unionen. A andra sidan konstaterar kommissionen, nér det géller artikel 32 i forordningen om viner fran
Vaud (Réglement sur les vins vaudois) av den 27 maj 2009 (kantonen Vaud, Schweiziska edsforbundet) att det ar fraga
om ritten att pd vissa villkor ange kommunnamnet pé viner med en kontrollerad ursprungsbeteckning. I den har
artikeln faststalls regler f6r markning av viner med en kontrollerad ursprungsbeteckning fran "Bonvillars”, enligt
vilka det ar tillatet att ange den kommun varifrdn druvorna kommer. Artikeln i sig ger inte namnet "Commune de
Champagne” skydd som geografisk beteckning.

(5)  Kommissionen faststiller silunda att sokanden inte har bevisat att det berdrda namnet ar giltigt skyddat i sitt
ursprungsland. Villkoret i artikel 94.3 i forordning (EU) nr 1308/2013 ir salunda inte uppfyllt.

(6)  Ddrav foljer att villkoren i avdelning II kapitel I avsnitt 2 underavsnitt 2, "Ursprungsbeteckningar och geografiska
beteckningar”, i forordning (EU) nr 1308/2013 inte dr uppfyllda.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.
() EGTL 114, 30.4.2002, s. 132.
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(7)  Ansokan om skydd av namnet "Commune de Champagne” som skyddad geografisk beteckning i enlighet med
artikel 97.4 i férordning (EU) nr 1308/2013 bor dérfor avslas.

(8) Den datgird som foreskrivs i detta beslut dr forenlig med yttrandet frdn kommittén for den samlade
marknadsordningen for jordbruksprodukter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokan om registrering av namnet "Commune de Champagne” avslas.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Communauté de la vigne et du vin de la Commune de Champagne, kantonen Vaud, Schweiz
(CVVCCVDCH).

Utfdrdat i Bryssel den 27 maj 2020.

Pi kommissionens vignar
Janusz WOJCIECHOWSKI
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/727
av den 29 maj 2020

om avslutande av antidumpningsférfarandet betriffande import av produkter av indlosa
glasfiberfilament med ursprung i Bahrain och Egypten

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot dumpad
import frdn linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundférordningen), sirskilt artikel 5, och

av foljande skal:
1. FORFARANDE

1.1 Inledande

(1)  Den 3 maj 2019 inledde Europeiska kommissionen en antidumpningsundersokning betriffande import till
Europeiska unionen av produkter av dndlosa glasfiberfilament (nedan kallade glasarmering) med ursprung i Bahrain
och Egypten (nedan kallade de berdrda linderna), i enlighet med artikel 5 i forordning (EU) 2016/1036.
Kommissionen offentliggjorde ett tillkinnagivande om inledande i Europeiska unionens officiella tidning (*)(nedan
kallat tillkannagivandet om inledande).

(2)  Kommissionen inledde undersokningen till f6ljd av ett klagomal som ingavs den 21 mars 2019 av European Glass
Fibre Producers Association (nedan kallat klaganden), sdsom foretriadare for tillverkare som svarar for mer dn 25 %
av unionens totala tillverkning. Klagomalet stoddes av tillverkare som svarar for 71 % av unionens totala
tillverkning av produkter av dndlosa glasfiberfilament.

1.2 Undersékningsperiod och skadeundersokningsperiod

(3)  Undersokningen av dumpning och skada omfattade perioden fran och med den 1 april 2018 till och med den 31
mars 2019 (nedan kallad undersokningsperioden). Undersokningen av de utvecklingstendenser som &r relevanta for
bedémningen av skada omfattade perioden frin och med den 1 januari 2016 till och med slutet av underséknings-
perioden (nedan kallad skadeundersokningsperioden).

1.3 Berorda parter

(4) I tillkdnnagivandet om inledande uppmanades berorda parter att kontakta kommissionen for att delta i
undersokningen. Dessutom underrittade kommissionen klaganden, andra kinda unionstillverkare, kinda
exporterande tillverkare, kinda importorer, leverantorer och anvindare, handlare samt intresseorganisationer som
savitt kant var berorda, om inledandet av undersokningen och uppmanade dem att delta.

() EUTL176,30.6.2016, s. 21.
() EUTC151,3.5.2019,s. 4.
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(5)  Berorda parter gavs mojlighet att lamna synpunkter pa inledandet av undersokningen och att begira att bli horda av
kommissionen och/eller forhérsombudet fér handelspolitiska forfaranden.

1.4 Stickprovsforfarande

(6) I tillkdnnagivandet om inledande meddelade kommissionen att den kunde komma att géra ett urval av berdrda
parter i enlighet med artikel 17 i grundforordningen.
1.4.1 Stickprovsforfarande avseende unionstillverkare

(7) 1 tillkdnnagivandet om inledande meddelade kommissionen att den hade gjort ett prelimindrt urval av
unionstillverkare. Kommissionen baserade urvalet pd den storsta representativa tillverkningsvolym som rimligen
kunde undersokas inom den tid som stod till f6rfogande.

(8)  Det inkom inga synpunkter pd urvalet.

1.4.2 Stickprovsforfarande avseende icke-ndrstdende importorer

(9)  For att kunna avgora om ett stickprovsforfarande var nédvindigt och i sé fall gora ett urval, bad kommissionen icke-
nirstdende importorer att limna de uppgifter som anges i tillkdnnagivandet om inledande.

(10) Eftersom endast tvd icke-ndrstdende importorer limnade in ifyllda stickprovsformulir tillimpades inte ndgot
stickprovsforfarande.

1.4.3 Stickprovsforfarande avseende exporterande tillverkare i Bahrain och Egypten

(11) Kommissionen anvinde sig inte av ndgot stickprovsforfarande for exporterande tillverkare i Bahrain och Egypten,
eftersom det endast finns en exporterande tillverkare av den berorda produkten i varje land.
1.4.4 Svar pd frageformuldret och kontrollbesik

(12) Kommissionen skickade frigeformulir till de tvd exporterande tillverkarna, de tre unionstillverkare som ingick i
urvalet och till tvd icke-ndrstdende importorer. Ett frigeformular skickades till de anvindare som onskade fylla i ett
sddant i stdllet for att limna in en inlaga.

(13) Kommissionen tog emot svar pa frageformuliret fran de bada exporterande tillverkarna, samtliga unionstillverkare
som ingick i urvalet och de bada icke-nirstdende importorerna. Kommissionen tog ocksd emot svar pd
frageformuliret fran tvd anvindare.

(14) Kommissionen inhimtade och kontrollerade alla uppgifter som ansdgs nodvindiga for faststdllandet av dumpning,
dirav véllad skada och unionens intresse.

(15) Metoden och exaktheten nir det giller de uppgifter som samlats in av klagandena f6r de makroekonomiska
indikatorerna var foremal for ett kontrollbesok enligt artikel 16 i grundforordningen, vilket dgde rum i lokaler
tillhérande klagandenas jurister.

(16) Kontrollbesok enligt artikel 16 i grundférordningen genomférdes pa plats hos foljande foretag:

Unionstillverkare och nirstdende foretag:

— 3B Fibreglass, Battice, Belgien,

— Johns Manville Slovakia a.s., Trnava, Slovakien,

— European Owens Corning Fibreglass SPRL, Watermael-Boitsfort, Belgien.
Icke-nirstdende importorer i unionen:

— Euroresins UK Limited, Ellesmere Port, Férenade kungariket,

— Helm AG, Hamburg, Tyskland.
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Icke-nérstdende anvindare i unionen:
— Polykemi, Ystad, Sverige,
— Foretag A ().
Exporterande tillverkare i Egypten och nirstdende foretag:
— Jushi Group:
— Jushi Egypt for Fiberglass Industry S.A.E., Egypten,
— Jushi France SAS, Frankrike,
— Jushi Italia srl, Italien,
— Jushi Spain SA, Spanien.
Exporterande tillverkare i Bahrain och nirstiende foretag:
— CPIC Group:
— CPIC Abahsain Fiberglass W.L.L., Bahrain,
— CPIC Europe B.V., Nederldnderna.

2. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

2.1 Undersokt produkt

(17) Den produkt som &r foremdl for denna undersokning dr huggen glasfiber i lingder om hogst 50 mm (nedan kallad
huggen glasfiber), roving av glasfiber, utom roving av glasfiber som har impregnerats och behandlats med ett ytskikt
och har en glodgningsforlust pd mer dn 3 % (enligt ISO-standard 1887) (nedan kallad roving) och mattor av
glasfiberfilament, utom mattor av glasull (nedan kallade mattor) (nedan kallad den undersokta produkten). Den
undersokta produkten kallas glasarmering.

(18) Den berorda produkten ar den undersokta produkten med ursprung i Bahrain och Egypten.

(19) Den berdrda produkten klassificeras for nirvarande enligt KN-nummer 7019 11 00, ex 7019 12 00, 7019 31 00
(Taric-nummer 7019 12 00 22, 7019 12 00 25, 7019 12 00 26 och 7019 12 00 39).

2.2 Likadan produkt

(20)  Undersokningen visade att foljande produkter har samma grundlidggande fysiska, kemiska och tekniska egenskaper
och samma grundldggande anvindningsomraden:

a) Den berorda produkten.
b) Den produkt som tillverkas och siljs pd hemmamarknaden i Bahrain och Egypten.

¢) Den produkt som tillverkas och siljs i unionen av unionsindustrin.

(21) Kommissionen beslutade darfor att dessa produkter inom ramen for denna undersokning ar likadana produkter i den
mening som avses i artikel 2 ¢ i grundforordningen.

3. FORFARANDE
(22) Ten skrivelse till kommissionen av den 19 mars 2020 &terkallar klaganden sitt klagomal.

(23) Enligt artikel 9.1 i grundforordningen fir forfarandet avslutas nar klaganden &terkallar sitt klagomal, om inte ett
avslutande skulle strida mot unionens intresse.

(24) Kommissionen ansdg att antidumpningsforfarandet borde avslutas, eftersom det inte hade framkommit ndgot nytt
inom ramen f6r undersokningen som tydde p4 att ett avslutande av forfarandet skulle strida mot unionens intresse.

(*) Foretag A begirde att fa vara anonymt eftersom det skulle utsitta sig for en betydande risk for kommersiella motatgarder om vissa
tillverkare skulle uppfatta det som att foretaget agerar pd ett sitt som strider mot deras intressen.



L 170/20 Europeiska unionens officiella tidning 2.6.2020

(25) Berorda parter har underrittats om detta och har getts tillfdlle att limna synpunkter. Kommissionen har inte
mottagit ndgra synpunkter som skulle kunna leda till slutsatsen att ett avslutande skulle strida mot unionens intresse.

(26) Kommissionen finner dirfor att antidumpningsforfarandet betriffande import till unionen av glasarmering med
ursprung i Bahrain och Egypten bor avslutas.

(27) Detta beslut ar forenligt med yttrandet frin den kommitté som inrittats i enlighet med artikel 15.1 i
grundforordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Antidumpningsforfarandet avseende import till unionen av huggen glasfiber i lingder om hogst 50 mm (nedan kallad
huggen glasfiber), roving av glasfiber, utom roving av glasfiber som har impregnerats och behandlats med ett ytskikt och har
en glodgningsforlust pd mer dn 3 % (enligt ISO-standard 1887) (nedan kallad roving) och mattor av glasfiberfilament, utom
mattor av glasull (nedan kallade mattor), med ursprung i Bahrain och Egypten, som for ndrvarande klassificeras enligt KN-
nummer 70191100, ex 70191200, 7019 31 00 (Taric-nummer 7019120022, 7019120025, 70191200 26 och
7019 12 00 39) avslutas hdrmed.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 29 maj 2020.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2020/728
av den 29 maj 2020

om godkinnande av den effektiva generatorfunktion som utnyttjas i 12-volts motorgeneratorer f6r
anvindning i vissa personbilar och litta nyttofordon som en innovativ teknik i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/631

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/631 av den 17 april 2019 om faststillande av
normer for koldioxidutslipp for nya personbilar och f6r nya litta nyttofordon och om upphivande av férordningarna (EG)
nr 443/2009 och (EU) nr 510/2011 (!), sdrskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

(1)

Den 20 september 2019 limnade tillverkarna Bayerische Motoren Werke AG, Daimler AG, FCA Italy SpA, Honda
Motor Europe Ltd, Hyundai Motor Europe Technical Center GmbH, Jaguar Land Rover LTD, Automobile Citroén,
Automobile Peugeot, PSA Automobiles SA, Renault, SEG Automotive Germany GmbH, Volkswagen AG,
Volkswagen AG Nutzfahrzeuge och leverantoren Valeo Electrification Systems en gemensam begéran i enlighet med
artikel 12a i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 (3) om éndring av kommissionens
genomférandebeslut (EU) 2017/785 (%) i syfte att utvidga godkdnnandet av den innovativa tekniken till att anvindas
i vissa ¢j externt laddbara hybridelfordon (NOVC-HEV) i kategori M; och personbilar som kan drivas med vissa
alternativa branslen.

Den 1 oktober 2019 limnade tillverkarna Daimler AG, FCA Italy SpA, Hyundai Motor Europe Technical Center
GmbH, Jaguar Land Rover LTD, Mitsubishi Electric Corporation, Opel GmbH-PSA, Automobile Citroén,
Automobile Peugeot, PSA Automobiles SA, Renault, SEG Automotive Germany GmbH, Volkswagen AG,
Volkswagen AG Nutzfahrzeuge och leverantoren Valeo Electrification Systems en gemensam begdran om
godkinnande, i enlighet med artikel 11 i férordning (EU) 2019/631, av den effektiva generatorfunktionen hos
12-volts motorgeneratorer som en innovativ teknik, ndr det anvinds i vissa litta nyttofordon, inklusive vissa €j
externt laddbara hybridelfordon (NOVC-HEV) och litta nyttofordon som kan drivas med vissa alternativa brénslen.

En 12-volts motorgenerator kan fungera antingen som en elmotor som omvandlar elektrisk energi till mekanisk
energi eller som en generator som omvandlar mekanisk energi till elektrisk energi, dvs. pa liknande sitt som en
vixelstromsgenerator. Den teknik som ar foremdl for begdran om 4ndring och ansokan definieras som en effektiv
generatorfunktion hos 12-volts motorgeneratorn.

Med hinsyn till att begiran om éndring och ansdkan om godkinnande avser samma innovativa teknik och att
samma villkor giller for dess anvindning i de berorda fordonskategorierna, dr det lampligt att behandla bade
begiran om dndring och begiran om godkidnnande i ett enda beslut.

Begiran om édndring och begiran om godkidnnande har bedomts i enlighet med artikel 11 i forordning
(EU) 2019/631, genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 och kommissionens genomférandeférordning (EU)
nr 427/2014 () samt Tekniska riktlinjer som ligger till grund f6r ansokningar om godkinnande av innovativa

EUTL 111, 25.4.2019,s. 13.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 av den 25 juli 2011 om inrittandet av ett forfarande f6r godkinnande
och certifiering av innovativ teknik for att minska koldioxidutsldppen frin personbilar i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 194, 26.7.2011, s. 19).

Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/785 av den 5 maj 2017 om godkinnande av effektiva 12-volts motorgeneratorer for
anvindning i personbilar med konventionell forbranningsmotor som en innovativ teknik f6r att minska koldioxidutslippen fran
personbilar i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 443/2009 (EUT L 118, 6.5.2017, s. 20).

Kommissionens genomf6randeforordning (EU) nr 427/2014 av den 25 april 2014 om inrittandet av ett forfarande fér godkinnande
och certifiering av innovativ teknik for att minska koldioxidutsldppen fran litta nyttofordon i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 510/2011 (EUT L 125, 26.4.2014, 5. 57).
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teknik i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 443/2009 () (versionen frén juli 2018) (9.
Bade begdran om dndring och begiran om godkidnnande uppfyllde de formella kraven. I enlighet med artikel 11.3 i
forordning (EU) 2019/631 atfoljdes de av en kontrollrapport som utforts av ett oberoende och certifierat organ.

Den effektiva generatorfunktionen hos en 12-volts motorgenerator har redan, genom genomférandebeslut (EU)
2017/785, godkints for anvindning i personbilar med konventionell forbranningsmotor som en innovativ teknik
som kan minska koldioxidutsldppen pa ett sitt som endast delvis aterspeglas av de matningar som utfors som en del
av utslippsprovningen enligt den nya europeiska korcykel som faststills i kommissionens forordning (EG)
nr 692/2008 (’). Bedomningen visar att den godkdnda miljoinnovationen kan minska koldioxidutsldppen dven for
andra fordonskategorier under samma forutsittningar.

Sokandena har ndrmare bestamt visat att den effektiva generatorfunktionen hos en 12-volts motorgenerator kan
minska utsldppen av koldioxid i litta nyttofordon med konventionella férbranningsmotorer pd samma sitt som i
personbilar med samma typ av drivlina.

Vad giller ¢j externt laddbara hybridelfordon i kategorierna M; och N, for vilka okorrigerade uppmitta branslefor-
bruknings- och koldioxidutslippsvirden fir anvindas i enlighet med punkt 5.3.2 i bilaga 8 till FN/ECE:s foreskrift
nr 101 (), dr det lampligt att vid tillimpningen av detta beslut likstdlla dem med fordon i kategorierna M; och N,
som drivs av konventionella forbranningsmotorer.

Sokandena har visat att den testmetod som faststills i genomférandebeslut (EU) 2017/785 for provning av
koldioxidminskning genom anvindning av en effektiv generatorfunktion hos 12-volts motorgeneratorer i
personbilar med konventionell forbrinningsmotor dr limplig for att faststilla sidana minskningar genom
anvindning av tekniken i litta nyttofordon samt i vissa ej externt laddbara hybridelfordon i kategorierna M, och N;.

(10) Sokandena har begirt att tillimpningsomradet for detta beslut, pd grund av den 6kande andelen personbilar och

litta nyttofordon som kan drivas med LPG (motorgas), CNG (komprimerad naturgas) eller E85, dven bor omfatta
sddana fordon, och att vissa faktorer i testmetoden darfor bor justeras i enlighet med detta.

(11)  Sett till den begrinsade tillgdngen till E85 p& unionsmarknaden som helhet ar det dock inte limpligt att sarskilja

detta brinsle fran bensin vad giller testmetoden.

(12) Nar det giller tilligget av ett inkorningsforfarande for motorgeneratorn i provningsmetoden faststills i ansokan dock

inte tillrackligt precisa uppgifter for hur ett sidant inkorningsforfarande ska utforas eller hur inkdrningseffekterna
ska beaktas. Dessutom ingdr redan som en integrerad del av de provningsmetoder som faststills i genomféran-
debeslut (EU) 2017/785 att sddana effekter, om nddvindigt, kan beaktas genom kravet pa att verkningsgraden for
motor-generatorns generatorfunktion mdste mitas minst fem gdnger. Eftersom verkningsgraden for motor-
generatorns generatorfunktion faststills pd grundval av medelvirdet av mitresultaten, bor eventuella inkornings-
effekter, positiva eller negativa, darfor beaktas i tillrdcklig utstrickning vid det slutliga faststillandet av
verkningsgraden, om nodvindigt genom fler métningar. Mot denna bakgrund ér det inte lampligt att komplettera
provningsmetoden med ett ytterligare sirskilt inkorningsforfarande som foreslas i ansokningarna.

(13) Med hinsyn till ovanstdende 6verviganden bor den testmetod som foreskrivs i genomforandebeslut (EU) 2017/785,

med tillagg av vissa branslespecifika faktorer, ocksd anses lamplig for att faststilla de koldioxidminskningar som kan
uppnds med den innovativa tekniken nir den anvinds i fordon i kategori N; som drivs av forbranningsmotorer, i ¢j
externt laddbara hybridelfordon i kategorierna M;- och N; samt i fordon i kategorierna M;- och N; som kan drivas
med vissa alternativa brinslen.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 4432009 av den 23 april 2009 om utslippsnormer for nya personbilar som del av
gemenskapens samordnade strategi for att minska koldioxidutslippen frin latta fordon (EUT L 140, 5.6.2009, s. 1).
https:/|circabc.europa.eufw/browse/f3927eae-298-4950-b3b3-d2e700598b52

Kommissionens férordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om genomf6rande och 4ndring av Europaparlamentets och radets
férordning (EG) nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende pd utslipp frdn ldtta personbilar och litta
nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhall av fordon (EUT L 199, 28.7.2008, s. 1).
Foreskrift nr 101 frdn Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE) — Enhetliga bestimmelser for
typgodkidnnande av personbilar som endast drivs med forbranningsmotor eller 4r hybrideldrivna med avseende pa matning av utslapp
av koldioxid och av bransleforbrukning och/eller métning av elenergiférbrukning samt deras rickvidd med eldrift samt av fordon i
kategorierna M, och N, som endast drivs med el med avseende pd mitning av elenergiférbrukning samt deras rickvidd med eldrift
(EUT L 138, 26.5.2012,s. 1).
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(14) Tillverkarna bor ha mojlighet att ansoka hos en typgodkdnnandemyndighet om certifiering av koldioxidminskningar
genom anvandning av innovativ teknik om villkoren i detta beslut 4r uppfyllda. Tillverkarna bor for detta dndamal
sikerstilla att ansokan om certifiering atfoljs av en kontrollrapport frén ett oberoende kontrollorgan som bekriftar
att den innovativa tekniken uppfyller villkoren i detta beslut och att minskningarna har faststallts i enlighet med den
testmetod som anges i detta beslut.

(15) For att underldtta en bredare anvidndning av den innovativa tekniken i nya fordon bér en tillverkare ocksd ha
mojlighet att ldmna in en enda ansokan, omfattande flera 12-volts motorgeneratorer, om certifiering av koldioxid-
minskningen frén de effektiva generatorfunktionerna. Nar denna méjlighet utnyttjas bor man emellertid sikerstilla
att en mekanism tillimpas som uppmuntrar till anvindning av endast de motorgeneratorer som erbjuder den
hégsta verkningsgraden.

(16) Det dr typgodkdnnandemyndighetens ansvar att noggrant kontrollera att de villkor for certifiering av koldioxid-
minskningar frn anvindning av en innovativ teknik som anges i detta beslut uppfylls. Om certifikat utfirdas bor
den behoriga typgodkinnandemyndigheten se till att alla uppgifter som beaktas for certifieringen registreras i en
provningsrapport som forvaras tillsammans med kontrollrapporten och att denna information pd begiran gors
tillganglig for kommissionen.

(17) For faststillandet av den allmdnna miljéinnovationskod som ska anvindas i relevanta typgodkidnnandedokument i
enlighet med bilagorna I, VIIT och IX till Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG () ska den innovativa
tekniken tilldelas en enskild kod.

(18) Fran och med 2021 ska tillverkarnas efterlevnad av sina specifika utslippsmal f6r koldioxid bestimmas pé grundval
av de koldioxidutslapp som faststills i enlighet med det globalt harmoniserade provningsforfarandet for latta fordon
(WLTP, Worldwide Harmonised Light Vehicle Test Procedure) som beskrivs i kommissionens férordning (EU)
2017/1151 (*). Koldioxidminskningar frdn den innovativa teknik som certifierats med hdnvisning till detta beslut
far darfor tas i beaktande vid berdkningen av tillverkarnas genomsnittliga specifika koldioxidutslipp endast for
kalenderdret 2020.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Innovativ teknik

Den effektiva generatorfunktion som anvinds i en 12-volts motorgenerator, i enlighet med vad som avses i genomféran-
debeslut (EU) 2017785, godkdnns som en innovativ teknik i den mening som avses i artikel 11 i forordning (EU)
2019/631, med beaktande av att den endast delvis omfattas av det standardiserade provningsforfarande som anges i
forordning (EG) nr 692/2008 och férutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Den innovativa tekniken anvinds i litta nyttofordon (N;) forsedda med forbranningsmotorer som drivs med bensin,
diesel, LPG, CNG eller E-85, eller i ¢j externt laddbara hybridelfordon i kategori M, eller N; som uppfyller kraven i
punkt 5.3.2.3 i bilaga 8 till foreskrift nr 101 fran Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (FN/ECE:s
foreskrift nr 101).

b) Generatorfunktionens verkningsgrad, faststalld i enlighet med den metod som anges i bilagan, ar minst
i) 73,8 % for icke turboladdade bensin- eller E8 5-drivna fordon,
ii) 73,4 % for turboladdade bensin- eller E85-drivna fordon,

iti) 74,2 % for dieseldrivna fordon,

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststillande av en ram for godkidnnande av
motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som 4r avsedda for sddana
fordon (ramdirektiv) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).

Kommissionens forordning (EU) 20171151 av den 1 juni 2017 om komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 715/2007 om typgodkdnnande av motorfordon med avseende pa utslapp fran litta personbilar och ltta nyttofordon (Euro 5 och
Euro 6) och om tillgdng till information om reparation och underhéll av fordon samt om dndring av Europaparlamentets och rddets
direktiv 2007/46/EG, kommissionens forordning (EG) nr 692/2008 och kommissionens forordning(EU) nr 1230/2012 och om
upphivande av forordning (EG) nr 692/2008 (EUTL 175, 7.7.2017, s. 1).

(IO
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iv) 74,6 % for icke turboladdade LPG-drivna fordon,
v) 74,1 % for turboladdade LPG-drivna fordon,
vi) 76,3 % for icke turboladdade CNG-drivna fordon,
vii) 75,7 % for turboladdade CNG-drivna fordon.

Artikel 2
Referensteknik

Referenstekniken ska vara en vixelstromsgenerator med en vikt pd hogst 7 kg och en verkningsgrad pa 67 %.

Artikel 3

Ansokan om certifiering av koldioxidminskning

1. En tillverkare fir ansoka hos en typgodkinnandemyndighet om certifiering av koldioxidminskningen frin
anvindningen av den teknik som godkénts i enlighet med artikel 1 (nedan kallad den innovativa tekniken) i en eller flera
effektiva 12-volts motorgeneratorer med hanvisning till detta beslut.

2. Tillverkaren ska sikerstilla att ansokan om certifiering atf6ljs av en kontrollrapport fran ett oberoende och certifierat
organ som bekriftar att de villkor som anges i artikel 1 dr uppfyllda.

3. Om koldioxidminskningen har certifierats i enlighet med artikel 3 ska tillverkaren sikerstilla att den certifierade
minskningen och den miljéinnovationskod som avses i artikel 5.1 anges i intyget om Overensstimmelse for de berorda
fordonen.

Artikel 4

Certifiering av koldioxidminskning

1.  Typgodkinnandemyndigheten ska sikerstilla att de koldioxidminskningar som uppnds genom anvindningen av den
innovativa tekniken har faststillts med hjilp av den metod som anges i bilagan.

2. Om en tillverkare ansoker om certifiering av den koldioxidminskning som uppnds med hjilp av den innovativa
tekniken i mer dn en effektiv 12-volts motorgenerator for en fordonsversion, ska typgodkinnandemyndigheten faststalla
vilken av de provade effektiva 12-volts motorgeneratorerna som ger den ligsta koldioxidminskningen. Detta virde ska
anvindas for tillimpningen av punkt 4.

3. Om den innovativa tekniken anvinds i ett tvabrinslefordon eller flexbranslefordon ska godkdnnandemyndigheten
registrera koldioxidminskningen enligt f6ljande:

a) For tvabrinslefordon som drivs med bensin och gasformiga branslen: koldioxidminskningsvardet for LPG- eller CNG-
brénslen.

b) For flexbrinslefordon som drivs med bensin och E85: koldioxidminskningsvirdet for bensin.

4. Typgodkinnandemyndigheten ska registrera de certifierade koldioxidminskningar som faststills i enlighet med punkt
1 och 2 och den miljoinnovationskod som avses i artikel 5.1 i relevant typgodkinnandedokumentation.

5. Typgodkidnnandemyndigheten ska registrera alla uppgifter som beaktas for certifieringen i en provningsrapport och
forvara denna tillsammans med den kontrollrapport som avses i artikel 3.2 och ska pd begiran gora denna information
tillginglig for kommissionen.

6.  Typgodkinnandemyndigheten ska enbart certifiera koldioxidminskningar om den anser att den innovativa tekniken
uppfyller villkoren i artikel 1 och om de uppnddda koldioxidminskningarna dr 1 g CO,/km eller hogre, i enlighet med
artikel 9.1 a i genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 for personbilar eller i enlighet med artikel 9.1 a i genomférande-
forordning (EU) nr 427/2014 for litta nyttofordon.
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Artikel 5
Miljéinnovationskod
1. Den innovativa teknik som godkinns genom detta beslut tilldelas miljéinnovationskod 30.
2. De certifierade koldioxidminskningar som registrerats med denna miljéinnovationskod fir enbart beaktas vid
berdkningen av en tillverkares genomsnittliga specifika utslapp under kalenderdret 2020.
Artikel 6
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 29 maj 2020.

Pd kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BILAGA

METOD FOR ATT FASTSTALLA DEN KOLDIOXIDMINSKNING SOM KAN UPPNAS MED EN
EFFEKTIV GENERATORFUNKTION I 12-VOLTS MOTORGENERATORER FOR ANVANDNING I
VISSA PERSONBILAR OCH LATTA NYTTOFORDON

1. INLEDNING

For att faststilla de minskningar av koldioxidutslipp som kan tillskrivas en effektiv generatorfunktion i en 12-volts
motorgenerator (nedan kallad den innovativa tekniken) for anvindning i vissa personbilar (M;) och litta nyttofordon (N;)
som uppfyller villkoren i artikel 1, dr det nddvindigt att faststilla foljande:

1) Provningsforhéllanden.

2) Provningsutrustning.

)
)

3) Bestimning av maximal uteffekt.

4) Berikning av koldioxidminskningen.
)

5) Berdkning av koldioxidminskningens statistiska felmarginal.

2. SYMBOLER, PARAMETRAR OCH ENHETER

Symboler

CC02 — Koldioxidminskning [g CO,/km]

CO, — Koldioxid

CF —  Omrikningsfaktor enligt tabell 3

H — Frekvens enligt tabell 1

I — Den stromstyrka vid vilken mitningen ska utféras [A]

M — Antal métningar av provexemplaret

M — Vridmoment [Nm]

N — Rotationsvarvtal [min-'] enligt tabell 1

P —  Effekt [W]

Snme —  Standardavvikelse for verkningsgraden hos generatorfunktionen hos 12-volts motorgeneratorn (nedan
kallad motorgeneratorns verkningsgrad) [%]

Stvc — Standardavvikelse for motorgeneratorns genomsnittliga verkningsgrad [%]

SCeo, —  Standardavvikelse for den totala koldioxidminskningen [g CO,/km]

U — Provspdnning d& métningen ska utforas [V]

\% — Genomsnittshastighet enligt den nya europeiska korcykeln (NEDC) [km/tim]

Ve —  Forbrukning for verksam effekt enligt tabell 2

aCCOZ — Kinslighet for den berdknade koldioxidminskningen i relation till motorgeneratorns verkningsgrad

Mme

A — Skillnad

B — Referensgeneratorns verkningsgrad [%)]

Mg — Motorgeneratorns verkningsgrad [%)]

— Motorgeneratorns genomsnittliga verkningsgrad vid driftspunkten i [%]
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Indexbeteckningar
Index i avser driftspunkt

Index j avser mdtningen av provexemplaret

MG — Motorgenerator

M — Mekanisk effekt

RW — Vid verkliga forhéllanden

TA —  Vid typgodkinnandeforhéllanden
B — Referensvirde

3. FASTSTALLANDE AV VERKNINGSGRADEN

Motorgeneratorns verkningsgrad ska faststillas i enlighet med ISO 8854:2012, med undantag for vad som anges i denna
punkt.

Bevis ska ldmnas till typgodkidnnandemyndigheten for att 12-volts motorgeneratorns varvtalsomrdaden Gverensstimmer
med dem som anges i tabell 1. Mitningarna ska utforas vid olika driftspunkter, enligt tabell 1. Motorgeneratorns
stromstyrka ska definieras som hilften av mérkstrommen for alla driftspunkter. For varje varvtal ska motorgeneratorns
spanning och utstrom hallas konstant pa 14,3 volt.

Tabell 1
Driftspunkt Halltid Rotationsvarvtal Frekvens
i [s] n; [min™1] h;
1 1200 1800 0,25
2 1200 3000 0,40
3 600 6 000 0,25
4 300 10000 0,10

Verkningsgraden vid respektive driftspunkt ska berdknas i enlighet med foljande formel 1:

Formel 1

60U111

. = ——— - 100
nMGl 21‘[-Mi-ni

Alla mitningar av verkningsgraden ska utforas minst fem (5) gdnger i foljd. Genomsnittet av métningarna vid varje
driftspunkt (fIMGj) ska berdknas.

Motorgeneratorns verkningsgrad (1p) ska berdknas i enlighet med foljande formel 2:

Formel 2

4
Mg = Z h; *img;
i=1

Motorgeneratorn ger besparingar i mekanisk effekt under verkliga forhallanden (AP, gw) och under
typgodkinnandeforhéllanden (AP, 1 ). Skillnaden mellan dessa bada virden (AP,y,) beriknas enligt formel 3.
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Formel 3
APy, = APprw — APy7a

diar AP, pyw ska berdknas enligt formel 4 och APy, enligt formel 5.

Formel 4
Prw  Prw
AP RW="T——~——"—
o N MNmc

Formel 5
Prp  Pra
APprp = ———
N NMwMc

dir

Prw: Effektbehov under verkliga forhéllanden [W], som dr 750 W.
Pra: Effektbehov under typgodkidnnandeforhéllanden [W], som 4r 350 W.

NB: Referensgeneratorns verkningsgrad [%], som dr 67 %.

4. BERAKNING AV KOLDIOXIDMINSKNINGEN

Koldioxidminskningen péd grund av generatorfunktionen i en 12-volts motorgenerator ska berdknas enligt formel 6.

Formel 6
Vpe -CF
C = AP, ——
COZ m v
dar:
v Genomsnittshastighet enligt NEDC (km/tim), som dr 33,58 km/tim.
Vpe: Forbrukning for verksam effekt enligt tabell 2.
CF: Omrikningsfaktor enligt tabell 3.
Tabell 2

Forbrukning for verksam effekt

Forbrukning for verksam effekt (V)

Typ av motor [I/kWh]
Bensin/[E85 0,264
Bensin/E85, med turbo 0,280
Diesel 0,220
LPG 0,342
LPG, med turbo 0,363

Forbrukning for verksam effekt (Ve,)

[m*/kWh]
CNG (G20) 0,259
CNG (G20) med turbo 0,275
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Tabell 3

Brinsleomrikningsfaktor

Typ av brinsle Omrikningsfaktor (CF) [g CO,/I]
Bensin/E85 2330
Diesel 2 640
LPG 1629

Omrikningsfaktor (CF) [g CO,/m’]

CNG (G20) 1795

5. BERAKNING AV DET STATISTISKA FELET

De statistiska fel i provningsmetodens resultat som orsakas av matningarna ska kvantifieras. For varje driftspunkt ska
standardavvikelsen beriknas enligt foljande formel 7:

Formel 7

2
m Jp—
_ Snug; Z]=1 (TlMGi]. nMGi)

SMG; vm B m(m — 1)

Standardavvikelsen for verkningsgraden (Sy,,, ) hos 12-volts motorgeneratorn ska berdknas enligt foljande formel 8:

Formel 8

Standardavvikelsen fér motorgeneratorns verkningsgrad (Sy,, ) leder till ett fel i koldioxidminskningsvirdet Sc¢.). Detta
fel ska berdknas enligt formel 9:

Formel 9

2
_ |{9Cco, _ (Prw = Pra) Vpe ' CF
Cco, — Mg MG | T nMGZ v Snma

6. STATISTISK SIGNIFIKANS

Det ska pavisas for varje typ, variant och version av ett fordon utrustat med den innovativa tekniken att fel i de koldioxid-
minskningar som berdknas med formel 9 inte dr storre 4n skillnaden mellan den totala koldioxidminskningen och det
troskelvirde for minsta besparing som anges i artikel 9.1 a i genomférandeférordningarna (EU) nr 725/2011 och (EU)
nr 427/2014 (se formel 10).

Formel 10

MT < CCOg - SCC02 — ACOzm
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dar:
MT: Troskelvirde for minsta besparing [g CO,/km]
Ceo, ; Total koldioxidminskning [g CO,/km]
SCco, Standardavvikelse for den totala koldioxidminskningen [g CO,/km]
ACOzm :  Koldioxidkorrigeringsfaktor pd grund av den positiva skillnaden i vikt (Am) mellan motorgeneratorn och
referensgeneratorn, beriknad enligt tabell 4
Tabell 4
Koldioxidkorrigeringsfaktor pd grund av extra vikt
Typ av brinsle Koldioxidkorrigeringsfaktor (ACO,, m)
Bensin/E85 0,0277 - Am
Diesel 0,0383 - Am
LPG 0,0251 - Am
CNG 0,0209 - Am

I denna tabell 4r Am den extra vikt som tillkommer pd grund av installationen av den effektiva 12-volts motorgeneratorn.
Den extra vikten dr den positiva skillnaden i vikt mellan den effektiva 12-volts motorgeneratorn och referensgeneratorn.
Referensgeneratorns vikt dr 7 kg. Denna extra vikt ska kontrolleras och bekriftas i den kontrollrapport som ska lamnas till
typgodkinnandemyndigheten tillsammans med ansokan om certifiering.

7. 12-VOLTS MOTORGENERATOR MED EN EFFEKTIV GENERATORFUNKTION FOR ANVANDNING I PERSONBILAR OCH LATTA
NYTTOFORDON

Typgodkinnandemyndigheten ska intyga koldioxidminskningarna pd grundval av métningar av12-volts motorgeneratorn
och referensgeneratorn med hjilp av den testmetod som anges i denna bilaga. Om koldioxidminskningen underskrider det
troskelvirde som anges i artikel 9.1 a i genomforandeforordning (EU) nr 725/2011 eller genomférandeférordning (EU)
nr 4272014 ska artikel 11.2 andra stycket i de férordningarna tillimpas.
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